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Dziekujemy za zakup naszego produktu. Przed pierwszym uzyciem prosimy doktadnie zapoznac

sie z niniejszg instrukcjg obstugi.
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SEKCJA 1: Informacje ogdlne
WPROWADZENIE

Przed rozpoczeciem uzytkowania danego urzadzenia nalezy przeczyta¢ ze zrozumieniem ponizszg
instrukcje.

Niniejsza instrukcja musi by¢ zawsze dostepna dla oséb upowaznionych do obstugi urzadzenia
i przechowywana w jego poblizu, w bezpiecznym miejscu.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody wyrzgdzone osobom, zwierze-
tom i mieniu spowodowane nieprzestrzeganiem zasad opisanych w niniejszej instrukcji.

Instrukcja jest integralng czescig urzadzenia i musi by¢ przechowywana do ostatecznej utylizacji samej
maszyny.

Upowaznieni operatorzy mogg wykonywacé przy urzadzeniu tylko te czynnosci, za ktdre sg odpowie-
dzialni.

Urzadzenie stosowane przy lahmacun, pizzy i innych procesach walcowania ciasta. Grubos¢ i Srednice
ciasta mozna tatwo uzyskaé dzieki systemowi regulacji szczeliny watka. Walcowanie ciasta trwa min.
12, maks. 15 sekund, z funkcjg szybkiego i tatwego uzytkowania.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Specyfikacja techniczna SMH560-3
Dtugosé maszyny (cm) 76
Szerokosé maszyny (cm) 119
Wysokos¢ maszyny (cm) 62

Waga maszyny (kg) 99,8

Moc maszyny (kW) 0,8 kW

Potfaczenie elektryczne (V-Hz)

230V 1N 50/60Hz

Waga ciasta (gr)

80-450

Srednica ciasta (cm) 26-60
Zakres rolek (mm) 0-2
llo$¢ godzinowa produkcji 240-300




SEKCJA 2: Budowa
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Dolny panel

Dolne rolki

Dolne rolki skrobaka

Panel, gdzie wychodzi obrobiony pro-
dukt

Dzwignia regulacji rolki dolnej

Przycisk awaryjnego zatrzymania
Sterowanie predkoscig

Przetacznik Wt. / Wyt

Kabel zasilania
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10- Uchwyt regulacyjny watka centralnego

11- Centralne rolkowe skrobaki

12- Panel wejsciowy

13- Watek centralny

14- Watek wejsciowy

15- Skrobaki wejsciowe

16- Dzwignia regulacji rolki wejsciowej
17- Panel centralny

18- Korpus



SEKCIJA 3: Obstuga

1- Sciénij ciasto i rozciagnij je, aby uzyskaé okragly ksztatt.

2- Przetdz ciasto do szczeliny watka wejsciowego pokazanej na rysunku. (Dostosuj dtugosé ciasta, jak
pokazano na rysunku.)

3- Obré¢ ciasto (jak pokazano na rysunku), a nastepnie przeprowadz przez ciasto rownolegle do drugiej
szczeliny watka.

4- Przetéz ciasto, w ksztafcie elipsy, do szczeliny wyjsciowej watka pokazanej na rysunku.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1- Bezpieczne napiecie wynosi od 230V do 240 V.

2- Ustaw urzadzenie na ptaskiej powierzchni.

3- Jednofazowy podczas pracy.

4- Nie wycieraj urzadzenia wilgotng szmatka, gdy jest podtgczone do gniazdka.
5- Odetnij prad elektryczny przed otwarciem systemu zabezpieczajgcego.

6- Codziennie sprawdzaj wlot powietrza do wentylatora chtodzgcego




INSTRUKCJA OBStUGI | URUCHAMIANIA

1- Podtacz do jednofazowego zasilania elektrycznego.
2- Nacisnij przycisk ,,I”.

3- Wyreguluj przestrzen watka pokazang na rysunku. (Ta procedura dostosowuje grubosc¢ i sSred-
nice ciasta)

Ustaw grubos¢ ciasta od ,,0” do ,,20”, jak pokazano na rysunku.

e  Pociggnij uchwyt regulacyjny i obré¢ w kierunku ,,+” lub ,,-".
[ )

Obrdc pokretto w kierunku ,,+”, aby zwiekszy¢ grubosc ciasta. Obrd¢ pokretto w kierunku ,,-”,
aby zmniejszy¢ grubos¢ ciasta.

Woecisnij gatke uchwytu regulacyjnego po wyregulowaniu zamierzonego odstepu miedzy
rolkami.

UWAGA: Zaleca sie, aby odstep rolki wejsciowej, byt wiekszy niz odstep rolki wyjsciowe;j.
UWAGA: Skrobaki muszg by¢ rozciggniete

SEKCIJA 4: Konserwacja

Konserwacja zewnetrznej czesci obudowy

)
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Woyciagnij srodkowy panel pokazany na rysunku, a nastepnie wyczys¢ z maki i okruchéw. Zatrzymaj

maszyne i odtgcz zasilanie, a nastepnie wyczysé wilgotng szmatka. Nie podtaczaj zasilania dopdki ma-
szyna nie wyschnie.
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Konserwacja skrobakow

==

.

e Podnies drut skrobaka, jak pokazano na rysunku
¢ Wyjmij skrobaki z otworu, jak pokazano na rysunku. Codziennie czysci¢ skrobaki.

Konserwacja panelu wyjsciowego produktu

Zdejmij sruby. Oczys$¢ panel i zamontuj go z powrotem.




SEKCJA 5: Instrukcja obstugi kontroli predkosci watkowania
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PRZEtACZNIK PACCO JEST OTWARTY | MASZYNA JEST ZASILANA

1. Nacisnij przycisk zasilania, aby rozpoczac¢ sterowanie predkoscia.

2. Nacisnij przycisk (SET), aby zmieni¢ predkos¢ rolki z kontrolg predkosci. Wartos¢ predkosci zacznie
migac¢ na ekranie, w tym momencie nalezy dokonac zmiany cyklu. Zmien wartos¢ predkosci za pomoca
przyciskow kierunkowych w dét (3) lub w goére (4). Zapisz zmieniong wartos¢ predkosci, naciskajac
(SET). (Jesli wartos¢ predkosci mignie cztery razy po nacisnieciu przycisku SET, nastawianie jest
zakonczone.)

3. Nacisnij przycisk w goére (4), aby obrdcié¢ rolki w odwrotnym kierunku. Gdy powtdrzymy ten sam
proces, kierunek ruchu powréci do kierunku pracy.
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SMH560-3 M0005 (GRUPA ROLEK GORNYCH) LISTA CZE§C| ZAMIENNYCH
ITEM | SPARE PART ITEM | SPARE PART
NO. | NUMBER SPARE PART DESCRIPTION UNIT No. | NUmBer | SPARE PART DESCRIPTION | UNIT
1 00357M ROLLER SCRAPER (TOP) 1 17 00207 BEARING 1
2 00358M ROLLER SCRAPER (BOTTOM) 1 18 00211 RING 1
3 00248M ADJUST LEVER 1 19 00209 BEARING 1
4 00204 GEAR (FEMALE) 1 20 00210 THIMBLE 1
5 00205 GEARM (MALE) 1 21 00086 PIN 2
6 00228 GEAR RING 2 22 00219 COVER 1
7 00208 BEARING 1 23 00222 THIMBLE 1
8 00244 ROLLER SHAFT (STRAIGHT) 1 24 00349 BOLT 1
9 00245 RING 1 25 00043 BOLT 2
10 00239 ROLLER SHAFT 1 26 00044 WASHER 2
11 00218 CLUTCH 1 27 00266 BOLT 1
12 00227 ROLLER CLUTCH 1 28 00267 SCRAPERS WIRE 2
13 00226 O-RING 1 29 00201 GEAR BOX 1
14 00260 ROLLER (TOP) 1 30 00200 ROLLER BEARING 1
15 00255 ROLLER (BOTTOM) 1 31 00037 LABEL 1
16 00206 WORM 1




SMH560-3 M0004 (GRUPA ROLEK SRODKOWYCH) LISTA CZESCI ZAMIENNYCH

MIDDLE ROLLER
GROUP

ITEM | SPARE PART SPARE PART DESCRIPTION UNIT ITEM | SPARE PART SPARE PART DESCRIPTION UNIT

NO. NUMBER NO. NUMBER
1 00355M ROLLER SCRAPER (TOP) 1 17 00210 THIMBLE 1
2 00356M ROLLER SCRAPER (BOTTOM) 1 18 00036 PIN 2
3 00348M ADJUST LEVER 1 19 00219 COVER 1
4 00203 GEAR BOX (REVERSE) 1 20 00044 WASHER 2
5 00204 GEAR (FEMALE) 1 21 00043 BOLT 2
6 00205 GEAR (MALE) 1 22 00241 CENTRAL ROLLER SHAFT 1
7 oozz2s GEAR RING 2 23 00246 CENTR{Z?:E;LE_T_}SHAFT 1
8 00208 BEARING 1 24 00202 ROLLER BEARING REVERSE 1
9 00249 RING 1 25 00222 THIMBLE 1
10 0oz1s CLUTCH 1 26 00257 ROLLER (BOTTOM) 1
11 00227 ROLLER CLUTCH 1 27 00262 ROLLER (TOP) 1
12 00226 O-RING 1 28 00266 BOLT 1
13 00206 WORM 1 29 00349 BOLT 1
14 00207 BEARING 1 30 00267 SCRAPERS WIRE 2
15 00211 RING 1 31 00037 LABEL 1
16 00209 BEARING 1
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SMH560-3 M0003 (GRUPA ROLEK DOLNYCH) LISTA CZESCI ZAMIENNYCH

MO0003

ITEM | SPARE PART ITEM | SPARE PART
NO. | NUMBER SPARE PART DESCRIPTION | UNIT | [0 " = oo SPARE PART DESCRIPTION UNIT
1 00353M ROLLER SCRAPER {TOP) 1 17 00043 BOLT 2
2 00354M ROLLER SCRAPER (BOTTOM) | 1 18 00096 PIN 2
3 00248M ADJUST LEVER 1 19 00210 THIMBLE 1
4 00201 GEAR BOX 1 20 00243 BOTTOM ROLLER SHAFT 1
5 00204 GEAR (FEMALE) 1 21 00248 BDWD{?T:;;L:;SHA” 1
6 00205 GEAR (MALE) 1 22 00227 ROLLER CLUTCH 1
7 00228 GEAR RING 2 23 00226 O-RING 1
8 00208 BEARING 1 24 00259 ROLLER (BOTTOM) 1
9 00249 RING 1 25 00264 ROLLER (TOP) 1
10 00218 CLUTCH 1 26 00200 ROLLER BEARING 1
11 00206 WORM 1 27 00222 THIMBLE 1
12 00207 BEARING 1 28 00266 BOLT 1
13 00209 BEARING 1 29 00349 BOLT 1
14 00211 RING 1 30 00267 SCRAPERS WIRE 2
15 00219 COVER 1 31 00037 LABEL 1

16 00044 WASHER 2
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SM-60.3 YH

2

SMH560-3 LISTA CZESCI ZAMIENNYCH KORPUSU
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ITEM| SPARE PART SPARE PART UNIT. ITEM | SPAREPART | SPARE PART UNIT.
NO. MUMBER DESCRIPTION NO. NUMEER DESCRIPTION
NI TN R | P U R
2 SME0.3 YH MIDDLE ROLLER GROUFP 1 23 00278 BOLT -
MOD0S (COMPLETE}
3 SME0.3 YH UPFER ROLLER GROUF 1 00435 BOLT R
MOD10 (COMPLETE} 34
1 00275 DUTPUT PLATE 1 35 00476 BOLT 4
5 00314 EMS STOP BUTTON 1 36 p1z5e WASHER 4
B 00250 POTENTIOMETER 1 37 01955 NUT g
7 Do224 OM/OFF SWITCH 1 38 00277 WASHER 14
SWITCH PROTECTION
8 00522 VALVE 1 L] oo238 NUT 14
9 00205 UPFER FEEDER PLATE 1 a0 0000E WASHER E
10 00233 UFFER ngﬁéi:]mTE PIn » a 0042 FLAIM:::SHEH 2
1 00276 MIDDLE F:i:':h? ERPLATE 2 az 00041 BOLT 5
1z po2az LIMITED 2 a3 00273 BOLT 4
13 po2as COMMECTOR 1 a4 019632 WASHER 4
14 00294 COMMECTOR (BLUE) 1 a5 04072 BOLT 4
15 00293 éﬁgﬂﬁﬂ-ﬁ& 1 a5 01951 PLAIN WASHER 4
16 00301 FUSE 1 a7 00205M WHELL PLATE 1
17 00213 W BELT PULLEY 2 as 01525 RIVET 40
18 00212 PULLEY 1 a9 0o044 WASHER 18
15 00420 EMGINE PLATE 1 50 00043 BOL 18
20 | sMms5 YD MODOL ENGINE 1 51 0o0sL WASHER g
1 00503 EMGINE PLATE 1 52 00045 BOLT 12
2z HELE SPEED CONTROL 1 53 oon4E BOLT 4
23 00528 WHELL FLATE 2 54 02582 WASHER 4
24 00527 WHELL PLATE 2 55 oooa7 COUPLING 1
13 00257 WHELLS B 56 0o0sE ELECTRIC CABLE 1
13 00203 MIDDLE FEEDER PLATE 1 57 00317 WASHER 2
7 00209 EOTTOM FEEDER FLATE 1 58 00205 EMGINE 1
28 D0203M SM-60.3 BODY 1 59 00532 WHELL PLATE 1
MIDDLE FEEDER

29 D0204M BASE PLATE 1 &0 00361 BLATE PIN 4
30 00157 BOLT 14 61 00502 BELT 3
31 00052 NUT 2z




SMH560-3 M0001 LISTA CZESCI ZAMIENNYCH

ITEM | SPARE PART SPARE PART UNIT.
NO. NUMBER DESCRIPTION
1 00254 ENGINE 1
2 00252 ENGINE FLANGE 1
3 00214 V BELT PULLEY 1
4 00098 WASHER 1
5 00049 BOLT 1




LISTA CZESCI ZAMIENNYCH M0007 DO SMH560-3

ITEM | SPARE PART SPARE PART UNIT.
NO. | NUMBER DESCRIPTION

1 00023 ENGINE 1

2 00251 ENGINE FLANGE 1

3 00253 PULLEY 1

4 00098 WASHER 1

5 00049 BOLT 1

MO0007
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SEKCJA 8: Ogdlne warunki gwarancji

Niniejszy dokument reguluje zasady gwarancji udzielanej przez spétke Resto Quality sp. z 0.0. na sprze-
dawane Towary i stanowi zatgcznik do Ramowych Warunkéw Handlowych, okreslone ponizej zasady
ochrony gwarancyjnej obowigzujg zawsze gdy Resto Quality sp. z 0.0. udziela gwarancji na sprzeda-
wany towar.

Gwarancja udzielana jest na okres 12 miesiecy od daty zakupu Towardw.
Ochrona gwarancyjna udzielana jest wytgcznie na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej.

3. W okresie trwania gwarancji Spotka zobowigzuje sie do bezptatnego podjecia koniecznych dziatan
celem przywrécenia Urzadzen do prawidtowego funkcjonowania —do stanu w ktérym mozliwe be-
dzie normalne i zgodne z przeznaczeniem korzystanie z urzadzen - jezeli wada wystepowata lub
byta nastepstwem wad tkwigcych w Urzadzeniach (Urzadzeniu) w chwili jego sprzedazy (wady pro-
dukcyjne, wady technologiczne) i nie zostata spowodowana przez Klienta lub osoby trzecie lub nie
wynikty inne przyczyny skutkujgcych utratg gwarancji.

4. Celem wypetnienia powyzszych obowigzkéw Spdétka zobowigzuje sie do — w zaleznosci od koniecz-
nosci :

a. przeprowadzenie nieodptatnej diagnozy usterki

b. przeprowadzenia nieodptatnej naprawy Urzadzenia

c. przeprowadzenia nieodptatnej wymiany czesci Urzadzenia na nowe
o koniecznosci przeprowadzenia napraw lub wymiany poszczegdlnych czesci oraz zakresie
naprawy (wymiany) kazdorazowo decydowac bedzie Spétka w oparciu o wskazania upraw-
nionego serwisanta.

5. Spodtka wykonuje powyzsze dziatania zgodnie z wytycznymi producenta z wykorzystaniem odpo-
wiednich czesci zamiennych.

6. Spdtka moze zleci¢ przeprowadzenie dziatarh osobom trzecim.

7. Zakresem ustug serwisowych (gwarancji) nie sg objete :

a. uszkodzenia mechaniczne,

b. uszkodzenia wynikte z dziatania sity wyzszej (pozar, powddz, zalanie woda, zmiany napiecia
etc.)

c. czynnosci zwigzane z konserwacjg i normalnym uzytkowaniem Urzadzenia (czyszczenie,
odkamienianie, smarowanie, wymiana elementéw eksploatacyjnych i podlegajacych nor-
malnemu zuzyciu — lampy, zaréwki, bezpieczniki, baterie, uszczelki, paski klinowe, faricu-
chy napedowe etc.)

d. uszkodzenia wynikajace z oddziatywania sity fizycznej ponad site konieczng dla normalnego
korzystania z Urzadzen,

e. uszkodzenia powstate z winy Klienta lub osdéb trzecich,

f. uszkodzenia wynikajgce z nieprawidtowego korzystania, wykorzystywania, uzytkowania,
eksploatacji Urzadzen

g. uszkodzenia bedgce skutkiem zaniedban w wypetnianiu obowigzkéw spoczywajacych na
uzytkowniku Urzadzen.

h. uszkodzenia wynikajgce z nieprawidtowego podtaczenia urzadzenia lub braku wykorzysty-
wania wymaganych akcesoriow (np. zmiekczacz do wody, filtry, etc.)

i. jak rowniez usterki bedace nastepstwem powyzszych zdarzen

17



8. Przypominamy o obowigzku sprawdzenia towaru dostarczanego do Paniistwa w obecnosci kuriera
(dostawcy, przewoznika) oraz w przypadku stwierdzenia uszkodzen o obowigzku sporzgdzenia pro-
tokotu zgtoszenia szkody. Brak sprawdzenia przesytki oraz prawidtowego zgtoszenia reklamacji do
przewoznika skutkuje utratg pdzniejszej mozliwosci do zgtoszenia roszczen z tego tytutu.

9. W zakresie nie objetym gwarancjg Spdtka swiadczy obstuge serwisowa — za dodatkowgq opftata.

10. Klient moze zleci¢ Spotce przeprowadzenie prac (dziatan) dodatkowych, Strony ustalajg, iz Spétka
moze takie dziatania proponowaé, jednak ich przeprowadzenie zawsze bedzie wymagato zgody
Klienta. Zasady wynagrodzenia za prace dodatkowe Strony ustalaé¢ bedg w toku wzajemnych rela-
cji.

11. Kazdorazowo Klient zobowigzuje sie do udostepnienia Urzgdzen w uzgodnionym terminie i miejscu
w taki sposéb by mozliwe byto przeprowadzenie wymaganych prac serwisowych w sposéb nieza-
ktécony. Ewentualny brak udostepnienia Urzadzen traktowany bedzie na réwni z nieuzasadniong
interwencjg serwisowa.

12. W przypadku nieuzasadnionej interwencji uprawnionych serwisantéw, Klient zobowigzany bedzie
do pokrycia kosztéw takiej interwencji — w szczegdlnosci kosztéw dojazdu oraz wynagrodzenia dla
serwisantow.

13. Spodtka podkresla, a Klient jednoznacznie przyjmuje iz nastepujgce dziatania skutkowac bedg utratg
ochrony gwarancyjne;j:

a. dokonanie jakichkolwiek zmian, modyfikacji, przerdbek, napraw czy szeroko rozumianej
ingerencji w Urzadzenia przez osoby inne niz wskazane przez Spotke

b. naruszenie plomb lub znakéw fabrycznych
stwierdzenie uszkodzen urzadzenia innych niz wynikajgce z normalnego uzytkowania
(uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych, elektrycznych, wywotanych
ogniem, wilgocig etc.)

d. nieprawidtowe podtgczenie urzadzenia, jak réwniez brak wykorzystywania wymaganych
akcesoriow (np. zmiekczacz do wody, filtry, etc.)

14. Zgtoszenie usterki odbywac bedzie sie - poprzez przestanie przez Klienta zgtoszenia awarii na adres
e-mail: serwis@restoquality.pl

15. Towary co do ktérych zgtaszane sg roszczenia z tytutu gwarancji:

a. o masie do 30 kg nalezy dostarczy¢ pod wskazany przez Spdtke adres uprawnionego ser-
wisu

b. o masie powyzej 30 kg — w zaleznosci od wskazan Spétki nalezy dostarczy¢ pod wskazany
przez Spétke adres uprawnionego serwisu lub naprawiony zostanie przez wskazanych ser-
wisantdw w miejscu jego instalacji (znajdowania sie).

c. przypominamy, iz na Kliencie dokonujgcym przestania Urzadzenia pod wskazany adres
spoczywa obowigzek nalezytego zapakowania reklamowanego Urzadzenia na czas jego
transportu (w szczegdlnosci poprzez takie zapakowanie ktore zabezpieczy Urzadzenie
przed uszkodzeniem oraz umozliwi jego bezpieczny transport i wykonywanie czynnosci za-
tadunkowych).

d. Spdtka moze —w zaleznosci od ustalen Stron oraz w ramach gestu handlowego — swiadczy¢
pomoc w organizacji transportu Urzadzenia.
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e. obowigzkiem Klienta jest terminowy odbiér Urzadzenia zwrotnie przesytanego po przepro-
wadzeniu prac serwisowych w szczegdlnosci odbidr przesytki w czasie i miejscu uzgodnio-
nym. Ewentualny brak odbioru Urzgdzenia wedle pierwotnych ustalen skutkowaé bedzie
obcigzeniem Klienta wyniktymi z tego kosztami (m.in. kosztami ponownego przestania /
transportu Urzadzenia).

16. Strony ustalajg nastepujgce terminy reakcji Spoétki na ewentualne zgtoszenia dot. usterek Urzg-
dzen:

a. zwrotny kontakt telefoniczny — do 5 dni roboczych od daty zgtoszenia

b. wizyta uprawnionego serwisanta — do 14 dni od daty zgtoszenia

¢. wykonanie naprawy zalezne jest od otrzymania przez Spétke lub inny wyznaczony do prze-
prowadzenia prac serwisowych podmiot czesci zamiennych i w zaleznosci od terminu rea-
lizacji dostaw przez producenta moze wynie$é do 60 dni od daty wizyty serwisanta.

Spotka Klient

Resto Quality Sp. z o0.0.
Zamknieta 10/1,5

30-554 Krakow

Tel.: 12-307-06-72

Tel2.: 791 003 909

Email: info@restoquality.pl
Serwis: 577 609 633

Email: serwis@restoquality.pl



